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Athos operatoru klasts nodrosina maksimalu izturtbu, uzticamibu un ilgu kalposanas laiku, jo tam ir korpuss, kas veidots no augsta spiediena preséta
aluminija, un augstvertigi materiali, pieméram, spiralveida skravju transmisijas sistéma un bronzas virsa.

Atri uzstadamais Athos nodrosina ari lieliskas &rtibas, jo atvérdanas un aizvérdanas darbiba tiek veikta atri un loti klusi.

Nereversivais operators majsaimniectbam; arkartas darbibu vienmer varées veikt viegli, atblokéjot ar trisstarveida atslegu.

Kompakta konstrukcija: Athos konstrukcija taupa vietu un sniedz iespéju veikt uzstadisanu arf Sauras vietas.

oo\ Maksimals komforts: dzingja atversanai nepieciesamas tikai 14 sekundes ar 90° (mod. A25) vai 16 sekundes (mod A4D).

Erta uzstadisana: prieksejais un aizmuguréjais kronsteins ir salagots, tadél uzstadizana ir erta un atra.

Speciga un izturiga konstrukcija: pateicoties izturigajai strukttrai un augstas kvalitates materialiem, pieméram, lieta aluminija
korpusiem un bronzas krona transmisijai, Athos garanté maksimalu izturibu, uzticamibu un ilgaku darbmaizu.
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Kods Ci
P935108
00002 2611765

P935109
00002 2611766

P935115
00002 2611768

P935116
00002 2611769

R935339
00002 2611966

R935344
00002 2611972

Nosaukums

ATHOS AC A25 AR

ATHOS AC A25 AL

ATHOS AC A40 AR

ATHOS AC A40 AL

ATHOS ACKIT A25 EU

ATHOS ACKIT A40 EU

Apraksts

Neparstatams elektromehanisks operators 230 V divpuseji veramiem vartiem
l1dz pat 700 kg un 2,5 m garuma. Motors, laba puse.

Neparstatams elektromehanisks operators 230 V divpuseji veramiem vartiem
lidz pat 700 kg un 2,5 m garuma. Motors, kreisa puse.

Neparstatams elektromehanisks operators 230 V divpuseji veramiem vartiem
lidz pat 400 kg un 4 m garuma. Motors, laba puse.

Neparstatams elektromehanisks operators 230 V divpuseji veramiem vartiem
lidz pat 400 kg un 4 m garuma. Motars, kreisa puse.

Pilns 230 V komplekts bidamiem vartiem lidz pat 700 kg svara un 25 m

garuma.

Pilns 230 V komplekts bidamiem vartiem lidz pat 400 kg svara un 4 m

garuma.

ALENA SW2: Kontroles panelis ar DIP parslégiem un potenciometriem vienam vai diviem 230 V/400W+400W, viru vartu un industrialo salokamo

durviju operatoriem

Cp D113811 00004 - Ci 2607514 - ALENA SW2 - leteicams

Pielietojums: vadibas panelis vienam vai diviem veramo vartu operatoriem

Panela barosana: 230 V, viena faze

Stravas padeve operatoriem: 230 V, viena faze, ne vairak ka 400 W katram operatoram
Galvenas Tpasibas: trimera un DIP slédza programmesana, nonemams terminalu bloks standarta krasa, iestradats radiouztverejs,
atversana gajejiem ar attalinato vadibu. Merena atversana un aizversana (tikai ar elektromehanisku motoru), rezistivo drosibas malu
8K2/contact parvaldiba, apstiprinato drosibas ierfcu parvaldiba, elektronisko sledzu parvaldiba, elektroniska motora griezes momenta

kontrole (tikai ar elektromehanisku motoru), spiediena impulss atversanas laika.

Vadibas bloks
Panela barosana
Motora spriegums
leejas jauda

Maks. durvju/vartu
sparna platums
Maks. durvju/vartu
sparna svars

lzmantojamais cela
garums

Maksimalais lenkis
Cikla laiks

lerobezojuma slédza
veids

Paléninasanas
Blokésana
Atbrivosana

Reakcija uz triecienu
LietoSanas biezums
Aizsardzibas kategorija
Vides apstakli

ATHOS AC A25 AR
ALENA SW2
230V
230V
280W

2,5m
700 kg

300 mm

10°
145

darbibas laiks

Ja
Mehaniska
Trisstara atsléga
Elektroniskais sajogs
Vidgji intensiva lietoSana
IP54
-20+55°C

ATHOS AC A25 AL
ALENA SW2
230V
230V
280W

25m
700 kg

300 mm

1o~
l4s

darbibas laiks

Ja
Mehaniska
TrisstOra atsléga
Elektroniskais sajtgs
Vidéji intensiva lietosana
IP54
-20+55°C

ATHOS AC A40 AR
ALENA SW2
230V
230V
280W

4m
400 kg

400 mm

10
16s

darbibas laiks

Ja
Mehaniska
Trisstara atsléga
Elektroniskais sajogs
Vidgji intensiva lietoSana
IP54
-20+55°C

Galvenas funkcijas: aizslegts aizverta veida, 3/4 solu logika, daléja atversana, atra aizversana un pasdiagnostika.
Saderigums: ALTAIR un ARIES

ATHOS AC A40 AL
ALENA SW2
230V
230V
280W

4m
400 kg

400 mm

1o~
165

darbibas laiks

Ja
Mehaniska
Trisstdra atsléga
Elektroniskais sajtgs
Vidéji intensiva lietoSana
IP54
-20+55°C
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Cp N999724 - CGi 2611153
PLE ATHOS

Metinasanas stiprinajumi LUX un PHOBOS N motoriem

Cp N190104 - Gi 2600775
BIRC

Gumijas drosiba mala (H 30 mm), cena par vienu m

Cp D111013 - Gi 2607261
ME

Vadibas pults 12 Vac solenoida slédzenei 230 V automatizacijas
sistermam

Cp D114093 00002 - Gi 2607538

RADIUS LED ACA R1

Mirgojoss indikators bez integrétas antenas motoriem ar 230 V
barosanu.

Cp P111782 - Ci 2601411
COMPACTA A20-180

Fotoelementu paris, reguléjams horizontali par 180°. Diapazons
20 m. Barosanas padeve 12-33 V AC/15-35 V DC

Cp P123001 00001 - €i 2600836
EBP

Elektriska sledzene 220-230 V 50/60 Hz ar nulles pakapes
pretestibu

Cp P111053 - Ci 2600803
CM2000

Mehaniskas drosiba malas, garums 2 m

-

)

Cp D610180 - €i 2600598
CLs

Trisstarveida atbrivosanas atslega | = 52 mm

Cp P111401 00001 - G 2600207
VENTIMIGLIA NS

Infrasarkana ierice BIR C vai BAR C drogibas malam (atbilst EN
12978 standartam)

Cp D121018 - €i 2600301
ECB VERTICALE

Vertikalas solenoida sledzene, 12/24 V

@ Cp P123032 00001 - Gi 2613516
EBP AC A 230V 50/60HZ

230 V vertikala elektriska sledzene.

Cp P123032 00002 - € 2613517
EBP AC A 120V 50/60Hz

120 V vertikala elektriska sledzene.

Cp P1M052 - Gi 2600802
Cm1700

Mehaniskas drogiba malas, garums 1,7 m

www.bft-automation.com
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Kas yra ,U-Link"?

Technologija, suteikianti jums daugiau galios

;

LU-Link", ,Universal Link", yra isskirtine

BFT platforma, kurig galima naudoti
pazangios technologijos ekosisternoms kurti.
Su patekimo | namus automatizavimu ji

gali bati naudojama rysiui su visais bet

kokio prekes zenklo patekimo j namus
automatizavimo jrenginiais palaikyti.

Taip sutaupoma laiko ir leidziama valdyti
visus jrenginius lengvai ir be rapesciu.

[}
i
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Intuityvi
Lengva jdiegti ir naudoti

Keitiamo dydzio
Galite prideti tiek jrenginiy, kiek norite

i
Lanksti /
Galite kurti tarpusavyije sujungty gaminiu grupes f
Prakticka \
Veika su interneto rysiu arba be jo }

Funkcionali — |
Jos nustatymus galima valdyti nuotoliniu badu naudojant skirtasias programas
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Viskas viename ekrane: suzinokite daugiau apie Sig nuostabig technologijg

Pasau[\/ie igskirtine pLatforma, kuri gali Del ,B-EBA" korteliy ir ,Clonix U-Link" imtuvo sinuosava platforma, kuriyra pagrindine BF T

bati naudojama paZangios technologijos

gaminiy ypatybe, tinka visiems patekimo automatizavimo protokolams arba gaminiams
(iskaitant BFT gaminius, ne BFT gaminius ir senesnes versijas) ir gali bati naudojama

Ek_OSiStemomS 'k.urﬂ!' sidlo begaLe sprendimu, daugybeje jvairiy sektoriy. Tai reiskia, kad bet koks jrenginys tampa iSmaniuoju jrenginiu ir
skirty daugyba jvairiy sektoriy. ji galima sujungti su kitomis sistemomis, naudojant kalba, kuri tampa universali.

,U-Control HOME"

.U-Control HOME" - programa, kurig naudojant galima atidaryti namy vartus ir iSma-
niuoju telefonu nuotoliniu badu valdyti BFT automatizavimo sistemas. Jrenginys su
operacine sistema ,i05" gali bati naudojamas automatizavimo sistemai automatiskai
atidaryti, kai esate salia jos.

.U-Base 2* JU-SDK*

e Diegimo programines jrangos paketas, E’_"‘| .U-SDK* yra programa, kurig naudojant
|

likti ir su ,U-Link" suderinamy valdikliy suderinamos su BMS tinklu ir lengvai | ji

skirtas lengvai ir patogiai priezidrai at- ‘ ‘ BFT automatizavimo sistemos tampa
gedimams nustatyti. integruojamos.

SPRENDIMAI
BFT

BFT GAMINIAI
VEIKIANTYS
»U-LINK*
PAGRINDU

TAIKYMO

,Clonix U-Link®
Prijunkite nesavuosius ,U-Link" jungiklius ir ne BFT
gaminius prie ,U-Link" sistemuy.

.U-Control HOME

Ar prie ,U-Link* galima prijungti nesavuosius
L,U-Link* BFT jungiklius arba kitu prekes Zzenkly
gaminius? Taip, nes yra naudojami ,Clonix*
imtuvai. Priedai be apribojimu.

LU-LINK*; TARPUSAVIO RYSI0

j PLATFORMA

. .B-EBA"
................... S Tiesioginis saitas su valdikliais.

Del ,B-EBA" papildomy funkcijy korteliu iSorinius
jrenginius, pavyzdziui, kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir plansetinius kompiuterius, galima prijungti
prie BFT valdiklio ir ,Clonix" imtuvo arba kelis BFT
gaminius galima prijungti prie ,U-Link" tinklo. Sie priedai
integruojami su ,U-Link" technologija, .Bluetooth”,
. Wif1*, ,Z-Wave" ir TCP/IP protokolais, taip pat suR5485
nuosekliaja sasaja. Jrenginys, kuriuo demonstruojama,
ka BFT turi omenyje, kalbedama apie gaminiy
tarpusavio sujungima.

“RBAN Accegs auTOTO

SRITYS .U-SDK*

™~

WWW.DTT-dutomation.corm



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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